@ SLOVENSKY

PLZNOVY HORAK, VEPALOVAC BURINE

Plynovy horak sa pouziva na odstranenie buriny rasticej medzi dlazobnymi kockami, z terds, nadvori,
prijazdovych ciest a ciest. Plynovy horak nepouzivajte ako ohrieva¢ v domacnostiach, na vypalovanie
travnikov a kvetinovych zahonov alebo na akuikolvek int €¢innost, ako je uvedené vtomto navode na pouZzitie.

Plynovy horak nepouzivajte vo vlhkom prostredi ani v nepriaznivom pocasi.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povazované ako pripad nespravneho
pouzitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spOsobené tymto nespravnym pouZivanim. Pamatajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercéné
alebo priemyselné pouzivanie. Zaruka nebude platna pokial bude zariadenie pouzivané na komercné,

priemyselné alebo podobné ucely.

TERHNIZKE PARAMETRE

MODEL PQ8935
T@P PLENU Butén (G30)
TEPLOTA PLAMENA >1000 °C

VYKON 4.2 kW

SPOTREBA PLEINU 305 g/h
TLAK PLEINU 3 bar
HMOTNOST (vRATANE PLENOVES KARTUSE) 940g

VELKOST TRESK® 27 mm




| VELKOST INJEKTORA | 0,49 mm

CASTI VYROBKU

1. Horak 4. Uzatvaraci ventil
2. Piezoelektrické zapalovanie 5. Pripdjaci zavit
3. Predlzovacia trubica 6. Rukovat

VESVETLIVKE SEMBOLOV POUZITYZH V TOMTO NAVODE

VAROVANIE! Poukazuje na mozné nebezpecenstvo, ktoré v pripade nedodrzania daného
pokynu méZe mat za nasledok vazne alebo smrtelné poranenie.

.ff UPOZORNENIE! Poukazuje na mozné nebezpecenstvo, ktoré v pripade nedodrzania daného

pokynu méZe mat za nasledok zranenie.
Poznamka! Zobrazuje dalSie informacie alebo ilustracie, ktoré vam pomézu porozumiet
a pracovat so zariadenim.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKEINE

Tento navod na obsluhu vas oboznami s dolezitymi bezpecnostnymi pokynmi a potrebnymi informaciami

pre spravnu obsluhu plynového horaku!

Precitajte si pozorne pokyny, uschovajte ich na bezpecnom mieste a v pripade potreby ich odovzdajte

dalSiemu pouzivatelovi.

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny pre manipulaciu s plynovym flasami a regulatorom tlaku plynu!

Vsetky bezpecnostné pokyny sltuzia na vasu osobnti ochranu!

e Toto zariadenie je v sulade so vSeobecne uznavanymi technickymi pravidlami a prislusnymi
bezpecnostnymi predpismi.

e Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dozorom
alebo nedostali pokyny ohladom poufZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost.

e PoufZivajte zariadenie iba na predpisané ucely!

e Odporucame pouzivat ochranné pracovné rukavice.

e Plynovy hordk nepouZivajte v blizkosti deti.

e Nepouzivajte zariadenie pri vonkajsej teplote nizsej ako -2 °C.

e Zariadenie nepouZivajte bez dozoru.

e Plynové kartuse sa nedaju znova naplnit.

e Toto zariadenie sa smie pouZivat iba s:

» Plynovou kartusou s ventilom (typ KP02002) s hmotnostou 227 g (nie je stcastou balenia).
Pripojenie inych typov plynovych kartusi moze byt nebezpecné.

e Opravy zariadenia by mal vykonavat vyrobca, jeho servisna sluzba, alebo podobne kvalifikovana osoba,

aby sa predislo nebezpecenstvu.

VAROVANIE! Nebezpecenstvo poZziaru a vybuchul!

$O®

e Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v pripade, Ze sa zariadenie alebo plynova kartusa nepouzivaju podla
urcenia! DodrZiavajte bezpecnostné pokyny priloZzené ku vsetkym komponentom, ako aj nasledujice
bezpecnostné pokyny:

» Vlysoko horlavy material! Plynové kartuse su pod tlakom. Nevystavujte ich priamemu slne¢nému
Ziareniu a udrzZujte v prostredi s teplotou menej ako 50 °C a v dostatocnej vzdialenosti od tepelnych
zdrojov.



» Nikdy nesmerujte plamen z plynového horaku na plynovu kartusu, otvoreny ohen alebo na hortce
predmety. Plynovy horak udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od predmetov, ktoré by sa mohli lahko
vznietit. Nefajéite v blizkosti zariadenia. Udrzujte mimo dosahu deti.
» Zariadenie neskladujte v blizkosti radiatorov.
» Plynovy horak pouzivajte iba vonku. Zariadenie nikdy nepouZivajte v garazi alebo na miestach, kde
je uskladneni benzin alebo iné vysoko prchavé a horlavé latky.
» Vymenu kartuse vykonavajte v dobre vetranej miestnosti, prednostne vonku, mimo akéhokolvek
zdroja zapalenia/vznietenia, ako su otvoreny ohen, zapalovaci horak, elektrické zapalovace a mimo
dosahu ostatnych oséb.
» Poutzité plynové kartuse odstrante v sulade s platnymi predpismi. V Ziadnom pripade ich
neprepichujte ani ich nehddzte do ohrna. Mohli by vybuchnut a spésobit Vam zranenie.
> AK Z VASHO ZARIADENIA UNIKA PLENNE PALIVO (AK BITIT ZAPAZH PLENNEHO PALIVA), IHNED
HO TREBA VEPNUT A PRENIEST DO VONKAJSIEHO PROSTREDIA NA MIESTO BEZ OTVORENEHO
OHNA S DOBRYM VETRANIM, KDE MOZNO ZISTIT TENTO UNIK. V PRIPADE ZISTOVANIA MIESTA
UNIKU ZO ZARIADENIA SA TOTO ZISTOVANIE MUSi VEKONAT VONKU. UNIK PLENNEHO PALIVA SA
NESMIE ZISTOVAT OTVORENYM OHNOM, ALE PENOTVORNYM ROZTOKOM.
» Zariadenie nijako neupravuje.
‘ UPOZORNENIE! Nedotykajte sa horucich ¢asti plynového hordku ani otvoreného ohnal!
Nebezpelenstvo popalenia!
e Pocas pouzivania plynového horaku mozu byt niektoré ¢asti extrémne horidce a moézu sposobit
popaleniny. Hrozi nebezpecenstvo palenia, ak sa plynovy hordk nepouziva podla pokynov! Dodrzujte

nasledujuce bezpecnostné pokyny: @)
» Zariadenie sa smie pouZivat len pod uhlom mensim ako < 90°.
» Nedotykajte sa hordaka mohli by ste sa popalit. Q

» Suché drevo, listie, ihli¢ie z borovic a sucha trava sa mozu vznietit.

UPOZORNENIE! Kontakt s plynom méze mat Skodlivé Ucinky na vase zdravie.

e Nadychanie sa, prehltnutie alebo kontakt plynu s pokozkou méze mat Skodlivé Ucinky na vase zdravie.
Ak sa u Vas objavia priznaky alebo si nie ste isti, poradte sa s lekarom. DodrZujte nasledujuce
bezpecnostné pokyny:

» Nikdy nenasmerujte unikajuci plyn na osoby alebo zvierata.

MONTAZ A POUZITIE

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu!

e Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny:
» Plynovy horak pouzivajte len vo vonkajsom prostredi.
» Nikdy nenasmerujte plamen hordka na horlavé alebo vybusné materialy.
» Po niekolkych neuspesnych pokusoch o zapalenie plamena zatvorte ventil, pockajte, kym sa plyn
Uplne nerozptyli a az potom sa pokuste plamer znovu zapalit.

MONTAZ

e Priodstranovani alebo vymene kartuse sa vzdy uistite Ze tesnenie medzi spotrebi¢om a plynovou
kartuSou je na spradvnom mieste a bez akéhokolvek poskodenia (obr. 1).

e Uzatvaraci ventil musi byt uzavrety. Otocte uzatvaraci ventil Uplne doprava (v smere hodinovych
ruciciek), pozri obr. 2. Utiahnite iba rukov.

e Otocte plynovou kartusou doprava (v smere hodinovych ruciciek pri pohlade zo spodu plynovej
kartuse) a naskrutkujte ju na plynovy horak. Uistite sa, Ze je plynova kartus spravne pripevnena, pozri
obr. 3. Utiahnite iba rukov.

SKUSKA TESNOSTI
e Skuska tesnosti sa musi vykonat v dobre vetranych priestoroch.




e Otvorte uzatvaraci ventil. Skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku, nanasanim roztoku 1/2 vody a 1/2 mydla
na vSetky spoje plynovej sustavy.

e Na skusku tesnosti NIKDE NEPOUZIVAJTE OTVORENY OHEN.

e Ak sa na niektorom spoji tvoria bubliny, dochadza k uniku. Uzatvorte privod plynu (uzatvore uzatvaraci
ventil), dotiahnite vSetky spoje a zopakujte skusku.

e Ak sa stale tvoria bubliny, plynovy horak nepouZivajte. PoZiadajte o pomoc miestneho predajcu.

e Skusku tesnosti vykonajte kazdy rok a vzdy pri demontazi alebo vymene plynovej kartuse.

POUZITIE

e Otvorte uzatvaraci ventil. Otocte uzatvaraci ventil Uplne dolava, pozri obr. 4.

e UPOZORNENIE! Ak nie je uzatvaraci ventil Gplne otvoreny, mohlo by déjst k poruche pri pokuse
o zapalenie plynového horaku.

e Nasmerujte plynovy horak smerom nadol od tela do bezpecnej oblasti. Stlacte tlacidlo
piezoelektrického zapalovania a zapalte plamen (obr. 4 a 5).

e Uistite sa, Ze je plynova kartusa umiestnena v spravnej polohe (vertikdlne smerom nadol).

e Drzte plynovy hordak za rukovét vo vyske priblizne 3 cm nad zemou a pomaly nim posuvajte zo strany na
stranu.

AE UPOZORNENIE! Nedotykajte sa horucich casti plynového horaku! Nebezpecenstvo popalenia!l

e Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny:
» Nedotykajte sa hordka pocas pouzivania mohli by ste sa popalit.

UKONCENIE PRARE

Zatvorte uzatvaraci ventil a pockajte, kym plamen hordka zhasne. Plynovy hordk vzdy polozte na bezpecné
miesto a pockajte pokial nevychladne.
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Zariadenie je urcené predovsetkym na odstranovanie burin.

Najucinnejsi sposob pouzitia je ked maju buriny vysoky obsah miazgy. Najlepsi ¢as na odstranenie burin
je preto jar. Cim mladsie su odstfafiované buriny, tym intenzivnejsi je Gc¢inok. Uspech tejto metddy nie
je okamzite viditelny a zavisi od typu odstrafiovanej buriny.

Buriny s hladkymi listami m6zZu byt zni¢ené uz po prvom vypaleni, avsak Uplne odstranenie burin s
tvrdymi listami, napriklad bodliaky, dosiahnete opakovanym vypalovanim v 1-2 tyZdennom intervale.
Tvrdé travy su mimoriadne odolné a vyzaduju pomerne dlhd dobu odstranovania.

Zariadenie by sa malo pouZzivat iba na mensich plochach. Akondhle su buriny prili$ vysoké, musia sa
najprv pokosit. Postup odstrariovania je menej Ucinny, pretoze buriny su silnejsie a ich korene obsahuju
viac vody.

Buriny sta&i zahriat. Uplne vypdlenie nie je potrebné. Teplo spdsobuje vysusenie buniek listov

a domretie burin.

Niektoré typy burin vyZzaduju opakované vypalenie.

UDRZBA A SKLADOVANIE
e Zariadenie nevyZaduje Ziadnu Specialnu udrzbu.
e Zariadenie skladujte odpojené od plynovej kartusi na suchom mieste kde nemaju pristup deti.




CESKY

PLEINOVY HORAK, VEPALOVAC PLEVELU

POUZITI
Plynovy horak se pouzivd k odstranéni plevele rostouci mezi dlazebnimi kostkami, z teras, nadvori,
prijezdovych cest a silnic. Plynovy horak nepouZivejte jako ohfiva¢ v domacnostech, na vypalovani travnika
a kvétinovych zahonl nebo na jakoukoli jinou cinnost, jak je uvedeno v tomto navodu k pouZiti. Plynovy
horak nepouzivejte ve vihkém prostiedi ani v nepfiznivém pocasi.

Zatizeni pouzZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZzovano jako ptipad nespravného
pouziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplisobené
timto nespravnym pouzivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrzeno pro komerc¢ni nebo
pramyslové poufziti. Zaruka nebude platna pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni, primyslové nebo
podobné ucely.

TERHNIZKE PARAMETRE

MODEL PQ8935
TP PLENU Butan (G30)
TEPLOTA PLAMENE > 1000 °C
VYKON 4.2 kW
SPOTREBA PLENU 305 g/h
TLAK PLEINU 3 bar
HMOTNOST (vEETNE PLENOVE KARTUSE) 940g
VELIKOST TREZSKE 27 mm
VELIKOST INJEKTORU 0,49 mm
1. Horak 4. Uztviraci ventil
2. Piezoelektrické zapalovani 5. Pfipojovaci zavit
3. Predluzovaci trubice 6. Rukojet

VESVETLIVKE SEMBOLU POUZITYEH V TOMTO NAVODU

/'\ VAROVANI! Poukazuje na mozné nebezpedi, které v piipadé nedodrieni daného pokynu mize
H mit za nasledek vazné nebo smrtelné poranéni.
/ﬂ\ UPOZORNENI! Poukazuje na mozné nebezpedi, které v piipadé nedodrieni daného pokynu

muzZe mit za nasledek zranéni.

i Poznamka! Zobrazuje dalsi informace nebo ilustrace, které vam pomohou porozumét a
pracovat se zafizenim.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKENE

Tento navod k obsluze vas seznami s dtileZitymi bezpecnostnimi pokyny a potfebnymi informacemi pro

spravnou obsluhu plynového horaku!

Prectéte si pozorné pokyny, uschovejte je na bezpecném misté a v pripadé potreby jejich predejte

dal$imu uzZivateli.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci s plynovym lahvemi a regulatorem tlaku plynu!

Vsechny bezpecnostni pokyny slouzi na vasi osobni ochranu!

e Toto zafizeni je v souladu s obecné uznavanymi technickymi pravidly a pfislusSnymi bezpec¢nostnimi
predpisy.



e Toto zafizeni neni urceno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

e PoufZivejte zafizeni pouze na pfedepsané ucely!

e Doporucujeme pouzivat ochranné pracovni rukavice.

e Plynovy hofak nepouZivejte v blizkosti déti.

e NepouZivejte zafizeni pfi venkovni teploté nizsi nez -2 ° C.

e Zafizeni nepouZivejte bez dozoru.

e Plynové kartuSe nelze znovu naplnit.

e Toto zafizeni se smi pouzZivat pouze s:

» Plynovou kartusi s ventilem (typ KP02002) o hmotnosti 227 g (neni soucasti baleni). Pfipojeni jinych
typU plynovych kartusi maze byt nebezpecné.

e Opravy zafizeni by mél provadét vyrobce, jeho servisni sluzba nebo podobné kvalifikovana osoba, aby
se pFede§Io nebezpedi.

VAROVANI! Nebezpedi pozéru a vybuchu!

$O®

e Nebezpedi ohrozeni Zivota v pripadé, Ze se zatizeni nebo plynova kartuse nepouzivaji podle urceni!
Dodrzujte bezpecénostni pokyny pfilozené ke vSem komponentam, jakoz i nasledujici bezpecnostni
pokyny:

» Vlysoce hoflavy material! Plynové kartuse jsou pod tlakem. Nevystavujte jejich pfimému
slune¢nimu zareni a udrzujte v prostredi s teplotou nizsi nez 50 ° C a v dostatecné vzdalenosti od
tepelnych zdroja.
» Nikdy nesméfujte plamen z plynového hotdku na plynovou kartusi, otevieny ohen nebo na horké
predméty. Plynovy hofdk udrzujte v dostatecné vzddalenosti od predmét(, které by se mohly snadno
vznitit. Nekurte v blizkosti. Udrzujte mimo dosah déti.
» Zatizeni neskladujte v blizkosti radiatora.
» Plynovy hofak pouZivejte pouze venku. Zafizeni nikdy nepouZzivejte v gardzi nebo na mistech, kde je
uskladnéni benzin nebo jiné vysoce tékavé a horlavé latky.
» Vyménu kartusSe provadéjte v dobre vétrané mistnosti, prednostné venku, mimo jakéhokoliv zdroje
zapaleni / vzniceni, jako jsou otevieny ohen, zapalovaci hotdk, elektrické zapalovace a mimo dosah
ostatnich osob.
» Poutzité plynové kartuse odstrarite v souladu s platnymi predpisy. V Zadném pfipadé je
nepropichujte ani je nehazejte do ohné. Mohly by vybuchnout a zpUsobit Vam zranéni.
> AK Z VASEHO ZARIZENI UNIKA PLENE PALIVO (AK RITIT ZAPAZH PLENNYMI PALIVE), IHNED HO
TREBA VEPNOUT A PRENEST DO VNEJSIHO PROSTREDI NA MiSTO BEZ OTEVRENEHO OHNE S DOBRE
VETRANI, KDE LZE ZJISTIT TENTO UNIK. V PRIPADE ZJISTOVANI MiSTA UNIKU ZE ZARIZENi SE TOTO
ZJISTOVANI MUSI PROVEST VENKU. UNIK PLENNYMI PALIVE SA NESMI ZJISTIT OTEVRENYM OHNEM,
ALE PENOTVORNYM ROZTOKEM.
» Zarizeni nijak neupravuje.

. UPOZORNENI! Nedotykejte se horkych &asti plynového hotaku ani otevieného ohné! Nebezpedi

popaleni!

e Béhem pouzivani plynového hotdku mohou byt nékteré ¢asti extrémné horké a mohou zpusobit
popaleniny. Hrozi nebezpedi paleni, pokud se plynovy hofak nepouziva podle pokynd! Dodrzujte
nasledujici bezpecnostni pokyny:

» Zatizeni se smi pouzivat pouze pod thlem mensim nez <90 °.
» Nedotykejte se hotaku mohli byste se popalit.
» Suché drevo, listi, jehli¢i z borovic a sucha trava se mohou vznitit.




UPOZORNENI! Kontakt s plynem muze mit $kodlivé G&inky na vase zdravi.

e Nadychani se, spolknuti nebo kontakt plynu s pokoZzkou mlze mit Skodlivé ucéinky na vase zdravi. Pokud
se u Vas objevi pfiznaky nebo si nejste jisti, poradte se s Iékafem. DodrzZujte nasledujici bezpecnostni
pokyny:

» Nikdy nemifte unikajici plyn na osoby nebo zvifata.

MONTAZ A POUZITI
A VAROVANI! Nebezpedi pozéru a vybuchu!

e Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny:
» Plynovy hofak pouZivejte jen ve venkovnim prostredi.
» Nikdy nemifte plamen hotdku na hoflavé nebo vybusné materialy.
» Po nékolika neuspésnych pokusech o zapaleni plamene zaviete ventil, pockejte, dokud se plyn zcela
nerozptyli a aZ potom se pokuste plamen znovu zapalit.

MONTAZ

e P¥iodstranovani nebo vymeéné kartuse se vzdy ujistéte Ze tésnéni mezi spotiebicem a plynovou kartusi
je na spravném misté a bez jakéhokoliv poskozeni (obr. 1).

e Uzaviraci ventil musi byt uzavien. Otocte uzaviraci ventil zcela doprava (ve sméru hodinovych rucicek),
viz obr. 2. Utahnéte pouze rukoje.

e Otocte plynovou kartusi doprava (ve sméru hodinovych rucicek pfi pohledu ze spodu plynové kartuse) a
nasroubujte ji na plynovy horak. Ujistéte se, Ze je plynova kartus spravné pripevnéna, viz obr. 3.
Utahnéte pouze rukoje.

ZKOUSKA TESNOSTI

e Zkouska tésnosti musi byt provedena v dobre vétranych prostorach.

e Otevrete uzaviraci ventil. Zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku, nanasenim roztoku 1/2 vody a 1/2 mydla
na vSechny spoje plynové soustavy.

e Na zkousku t&snosti NIKDE NEPOUZIVEJTE OTEVRENY OHEN.

e Pokud se na nékterém spoji tvofi bubliny, dochazi k uniku. Uzavrete pfivod plynu (uzaviené uzaviraci
ventil), dotdhnéte viechny spoje a opakujte zkousku.

e Pokud se stale tvofi bubliny, plynovy hofak nepouzivejte. Pozadejte o pomoc mistniho prodejce.

e Zkousku tésnosti provedte kazdy rok a vzdy pfi demontazi nebo vyméné plynové kartuse.

POUZITI

e Otevrete uzaviraci ventil. Otocte uzaviraci ventil zcela doleva, viz obr. 4.

e UPOZORNENI! Pokud neni uzaviraci ventil zcela otevfeny, mohlo by dojit k poruge p¥i pokusu o zapaleni
plynového horaku.

e Nasmérujte plynovy hordak smérem doll od téla do bezpecné oblasti. Stisknéte tlacitko
piezoelektrického zapalovani a zapalte plamen (obr. 4 a 5).

e Ujistéte se, Ze je plynova kartuse umisténa ve spravné poloze (vertikalné smérem dol().

e Drite plynovy hordak za rukojet ve vysi pfiblizné 3 cm nad zemi a pomalu jim posunujte ze strany na
stranu.

UPOZORNENI! Nedotykejte se horkych &asti plynového hotaku! Nebezpeéi popaleni!

e Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny:
» Nedotykejte se hofdku béhem pouzivani mohly byste se popalit.



UKONCENI PRAZE

Zavrete uzaviraci ventil a pockejte, dokud plamen horaku zhasne. Plynovy horak vzdy polozte na bezpecné

misto a pockejte dokud nevychladne.
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Zaftizeni je uréeno predevsim pro odstrafiovani pleveld.
e Nejucinnéjsi zplisob pouZiti je kdyz maji plevele vysoky obsah mizy. Nejlepsi ¢as na odstranéni plevel
je proto jaro. Cim mladsi jsou odstrafiovany plevele, tim intenzivn&jsi je G¢inek. Uspéch této metody
neni okamzité viditelny a zavisi na typu odstrafiované plevele.

Plevele s hladkymi listy mohou byt zniceny jiZz po prvnim vypaleni, avsak zcela odstranéni plevell s
tvrdymi listy, napfiklad bodlaky, dosahnete opakovanym vypalovanim v 1-2 tydennim intervalu. Tvrdé

travy jsou mimoradné odolné a vyZaduji pomérné dlouhou dobu odstrafiovani.

obsahuji vice vody.

pleveld.

e Nékteré typy plevell vyZaduji opakované vypdleni.

UDRZBA A SKLADOVANI

e Zafizeni nevyZzaduje Zadnou specidlni udrzbu.
e Skladujte odpojeno od plynové kartusi na suchém misté kde nemaji pristup déti.

@ MAGRFAR

GAZEGO, GEOMEGETO

Gazégdvel eltavolitjak a macskakovek kozott, a teraszokrdl, az udvarokroél, az Uttestekrél és az utakrél nove
gyomokat. Ne hasznalja a gazég6t haztartasi flt6ként, pdzsit és viragagyak égetésére, vagy a jelen
Uzemeltetési utasitasban meghatarozottaktdl eltéré tevékenységre. Ne hasznalja nedves kérnyezetben vagy

rossz id6ben a gazégot.

A berendezést csak az elGirt célra hasznalja. Minden mas felhasznalas helytelen felhasznalasnak mindsil. A
felhasznald/ kezel, és nem pedig a gyarto, lesz felelGs a barmiféle meghibdsodas, vagy sériilés esetén, ami
ezen nem megfelel6 hasznalat miatt keletkezik. Ne feledje, hogy a készililék nem alkalmas kereskedelmi
vagy ipari haszndlatra. A garancia nem érvényes, amenyiben a berendezést kereskedelmi, ipari vagy mas

hasonld célrahasznalja.

HASZNALAT

TEEHNiKAI ADATOK

Zatizeni by mélo byt pouzivano pouze na mensich plochach. Jakmile jsou plevele pfilis vysoké, musi se
nejprve posekat. Postup odstranovani je méné ucinny, protoze plevele jsou silnéjsi a jejich koreny

Plevele staci zahtat. Zcela vypaleni neni nutné. Teplo zpUsobuje vysuseni bunék list(i a domretie

MODELL PQ8935
GAZ TIPUS Butén (G30)
A LANG HOMERSEKLETE > 1000 °C
TELJESITMENE 4.2 kW
A GAZ FOGZASZTASA 305 g/h
GAZNEOMAS 3 bar
SUL(géz patronnal egyiitt) 940g
A FUVOKA MERETE 27 mm




| A INJEKTOR MERETE | 0,49 mm |

A KESZULEK RESZEI

1. Eg6 4. Elzaré szelep
2. Piezoelektromos gyujtas 5. Osszekdts menet
3. Hosszabité csé 6. Fogantyu

JELMAGRARAZAT EBBE A HASZNALATI UTASITASBA

FIGEELMESZTETES! Lehetséges veszélyt jelez, amely stlyos vagy halélos sériilést okozhat, ha az
utasitast nem koveti.

FIGRELMESZTETES! Lehetséges veszélyt jelez, amely sériilést okozhat, ha az utasitdst nem kdveti

Megjegyzés! Tovabbi informaciok vagy illusztracidk, amelyek segitenek megérteni és miikddni a
késziilékkel.

FONTOS BISZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a haszndlati utmutato fontos biztonsagi utasitasokat és a gazégé megfelel6 miikodéséhez sziikséges

informaciokat tartalmazza! Olvassa el figyelmesen az utasitasokat, tartsa 6ket biztonsagos helyen, és

sziikség esetén toltse fel azokat egy masik felhasznaldnak. Tartsa be a gazpalackok és a gaznyomas-

szabalyozok kezelésére vonatkozoé biztonsagi elGirasokat! Minden biztonsagi utasitas az On személyes

védelmére vonatkozik!

e Ez akésziilék megfelel az dltalanosan elfogadott miszaki elGirasoknak és a vonatkozé biztonsagi
el6irdsoknak. HU

e Ezaz eszkdz nem hasznalhatd olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) szamdra, akik csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy a tapasztalat és a tudas hianya,
kivéve, ha a biztonsagért felelds személy felligyeli vagy utasitja.

e A késziléket csak elGirt célokra hasznalja!l

e Ajanlott véddékesztyl hasznalata.

e Ne hasznalja a gdzégbt a gyermekek kdzelében.

e Ne hasznalja a készliléket -2 ° C alatti kiils6 hémérsékleten.

e Ne hasznalja a késziiléket felligyelet nélkiil.

e A gazpatronokat nem lehet Ujratélteni.

e Ezt a késziiléket csak a kovetkezd patronnal lehet hasznalni:
» Gazpatron szeleppel (KP02002 tipus), sulya 227 g (nem tartozék). Mas tipusu gazpatronok
csatlakoztatasa veszélyes lehet.

e Aveszélyek elkeriilése érdekében a berendezés javitasat a gyartonak, annak szervizének vagy egy
hasonldan képzett személynek kell elvégeznie.

>

FIGEELMESZTETES! T(iz és robbanas veszély!

$O®

e Eletveszély, ha a késziiléket, a gdznyomas-szabalyozdt vagy a gazpalackot nem a rendeltetésszerien
hasznaljak! Kovesse az dsszes alkatrészhez mellékelt biztonsagi utasitasokat, valamint a kovetkez6
biztonsagi utasitasokat:

» Tlzveszélyes anyag! A gazpatronok nyomas alatt vannak. Ne tegye ki kozvetlen napfénynek, és
tartsa olyan helyen, ahol a h6mérséklet kevesebb, mint 50 ° C, és megfelel6 tavolsagban van a
héforrasoktol.



» Soha ne iranyitsa a gazég6 langjat gazpatronra, nyilt langra vagy forré targyakra. Tartsa a gazégé6t
megfelel6 tavolsagban olyan targyaktdl, amelyek konnyen meggyulladhatnak. Ne dohanyozzon a
készlilék kozelében. Tartsa tavol gyermekektdl.

» Ne tarolja a készlléket radiatorok kozelében.

» A gazégdlt csak szabadban szabad hasznalni. Soha ne hasznadlja a készuléket garazsban, vagy olyan
helyen, ahol benzint vagy mas nagyon illékony és gyulékony anyagokat tarolnak.

» Cserélje ki a gazpatront jol szell6z6 helyiségben, lehet6leg szabadban, minden gyuld / gyujto
forrastél, példaul nyilt [angtdl, gyujtoktdl, elektromos ongyujtoktdl és masok elél elzarva.

» A hasznalt gdzpatronokat a vonatkozé elGirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa. Soha ne szurja ki
Gket, és ne dobja 6ket tlizbe. Felrobbanhatnak és megsérthetnek.

> HA GAZMENU UZEMANEAG SZIVAROG KI A KESZULEKBOL (HA GAZ HALMAZALLAPOTU
UZEMANEAG SZAGAT ERZI), AZONNAL KAPESOLIJA KI ES VIGEE A SZABAD LEVEGOJU, JO SZELLOZESU,
NEILT LAMG NELKULI KULTERI HELERE, AHOL EZ A SZIVARGAS ESZLELHETO. HA SZIVARGAST
ESZLELNEK A KESZULEKBOL, AKKOR EZT AZ ESZLELEST A SZABADBAN KELL ELVEGEZNI. A GAZ
HALMAZALLAPOTO UZEMANEAG SZIVARGASAT NEM NEILT LANGGAL, HANEM HABOSITO OLDATTAL
SZABAD RISAK KIMUTATNI.

» Soha ne mddositsa a késziiléket.

FIGRELEM! Ne érjen a gazégd forrd részeihez vagy nyilt langra! Egési sériilés veszélye!

e A gdzégl hasznalata kozben egyes részek rendkiviil forrok lehetnek, és égési sériiléseket okozhatnak.
Egésveszély all fenn, ha a gazég6t nem az el8irasoknak megfelelGen hasznéljak! Tartsa be az alabbi
biztonsagi utasitasokat: @)

» A készuléket csak <90 ° -ndl kisebb szogben szabad hasznalni. %

» Ne érjen az ég6hodz, mert megéghet.
» A szarazfa, a levelek, a feny6tl és a szdraz fi meggyulladhat.

FIGEELEM! A gdzzal valo érintkezés karos hatassal lehet egészségére.

e A gdaz belélegzése, lenyelése vagy a bérrel vald érintkezése karos hatassal lehet az egészségére. Ha
barmilyen tiinete van, vagy nem biztos benne, beszéljen kezelGorvosaval. Tartsa be az alabbi biztonsagi
utasitasokat:

» Soha ne iranyitsa a kiaramlé gazt emberekre vagy allatokra.

OSSZESZERELES ES HASZNALAT
& FIGRELEM! T(z és robbanas veszélye!

e Tartsa be az alabbi biztonsagi utasitasokat:
» A gazégGt csak szabadban szabad hasznalni.
» Soha ne iranyitsa az ég6 langjat gyulékony vagy robbanasveszélyes anyagokhoz.
» A lang meggyujtasanak tobbszori sikertelen kisérlete utan zarja be a szelepet, varja meg, amig a gaz
teljesen el nem oszlik, majd prébalja meg Ujra meggyujtani a langot.

OSSZESZERELES

e A patron eltavolitasakor vagy cseréjénél mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék és a gazpatron
kozotti tomités a megfelel§ helyen van és sériilésmentesen (1. dbra).

e Az elzard szelepnek zarva kell lennie. Forgassa el teljesen az elzaro szelepet jobbra (az éramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba), lasd az 2. dbrat. Csak kézzel hizza meg.

e Forditsa jobbra a gazpatront (az éramutaté jarasaval megegyezé iranyba, ha a gazpatron aljarol
nézziik), és csavarja ra a gazéglre. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a gdzpatron megfelelGen van-e
behelyezve, lasd az 3. dbrat. Csak kézzel hizza meg.

SZIVARGASVIZSGALAT
e A szivargasvizsgalatot jol szell6z6 helyiségekben kell elvégezni.




e Nyissa ki az elzaro szelepet. Ellendrizze a szivargast Ugy, hogy 1/2 viz és 1/2 szappan oldatat haszndlja
az 0sszes gazrendszer csatlakozasara.

e SOHA NE HASZNALJA A NEITOTT TUZET szivargasvizsgalathoz

e Ha barmely izileten buborékok képz6dnek, szivargas Iép fel. Zarja be a gazellatast (zarja el az elzard
szelepet), huzza meg az 6sszes csatlakozast és ismételje meg a tesztet.

e Hatovabbra is buborékok képz6dnek, ne hasznalja a gazégbt. Kérjen segitséget a helyi keresked&tél.

e Minden évben végezzen szivargdasvizsgalatot, és mindig a gazpatron eltavolitdsakor vagy cseréjénél.

HASZNALAT

e Nyissa ki az elzaré szelepet. Forgassa el teljesen az elzard szelepet balra, lasd az 1. dbrat. 4.

e o FIGYELEM! Ha az elzaro szelep nincs teljesen nyitva, akkor hiba Iéphet fel, amikor megprobalja
meggyujtani a gazégot.

e Iranyitsa a gazégbt a testtdl lefelé egy biztonsagos helyre. Nyomja meg a piezoelektromos gyujtas
gombot és gyujtsa meg a langot (4. és 5. dbra).

e GyG6z6djon meg arrdl, hogy a gdzpatron a megfelel6 helyzetben van (fligg6legesen lefelé).

e Tartsa a gazég6t a fogantyunadl fogva kb. 3 cm magassagban a talajtodl, és lassan csusztassa egyik
oldalrél a masikra.

AE FIGEELEM! Ne érjen a gazégd forrd részeihez! Egési sériilés veszélye!

e Tartsa be az alabbi biztonsagi utasitasokat:
» Hasznalat kdzben ne érjen az ég6éhoz, mert megéghet.

A MUNKA ELVEGZESE
Zarja el az elzaro szelepet és varja meg, amig az égé langja kialszik. A gazégdt mindig helyezze biztonsagos
helyre, és varja meg, amig lehdil.

[ ]
1 | HASZNOS TANAZSOK

A késziiléket elssorban gyomirtasra tervezték.

Hasznalata a leghatékonyabb, ha a gyomokban nagy a celluléz tartalom. Ezért a gyomok eltavolitasanak
legjobb ideje a tavasz. Minél fiatalabb a eltavolitott gyom, annal intenzivebb a hatas. A mddszer sikere
nem azonnal lIathato, és az eltdvolitott gyom tipusatol flgg.

A sima levell gyomok az elsé tiizelés utan megsemmisiilhetnek, de a kemény levelli gyomok, példaul a
bogancsok teljes eltavolitasat 1-2 hetes id6kozonként torténd ismételt égetéssel érik el. A kemény
flivek rendkiviil tartésak és viszonylag hosszu eltavolitasi id6t igényelnek.

A késziiléket csak kisebb terlleteken szabad hasznalni. Ha a gyom tul magas, akkor el8szor le kell
kaszalni. Az eltavolitasi eljaras kevésbé hatékony, mert a gyomok vastagabbak és gyokereik tébb vizet
tartalmaznak.

A gyomokat csak meg kell melegiteniink. Teljes égetés nem szikséges. A h§ hatasara a levélsejtek
kiszaradnak és a gyomok elpusztulnak.

e Egyes gyomtipusok ismételt égézést igényelnek.

KARBANTARTAS ES TAROLAS

e Akészilék nem igényel kilonosebb karbantartast.
o Akészuléket levalasztva a gdzpatronrdl, szaraz helyen, gyermekek szamara elérhetetlen helyen tarolja.
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ARZATOR PE GAZ, PENTRU ARDEREA BURUIENILOR

UTILIZARE
Un arzator cu gaz este utilizat pentru a indeparta buruienile care cresc intre pietre, de pe terase, curti, alee
si cai. Nu utilizati arzatorul cu gaz ca incalzitor de uz casnic, pentru arderea peluzelor si a paturilor de flori
sau pentru orice alta activitate decat cea specificata in acest manual de utilizare. Nu utilizati arzatorul pe
gaz in medii umede sau pe vreme rea.

Utilizati dispozitivul numai in scopuri prevazute. Orice alta utilizare este considerata drept un caz de utilizare
incorectd. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul va fi responsabili pentru eventualele daune sau
vatamari cauzate de o astfel de utilizare incorecta. Retineti ca acest dispozitiv nu a fost conceput pentru uz
comercial sau industrial. Garantia nu se aplica daca dispozitivul este utilizat in scopuri comerciale, industriale
sau similare.

PARAMETRI TEHNIZI

MODEL PQ8935
TIP DE GAZ Butan (G30)
TEMPERATURA FLAEARA > 1000 °C
PUTERE 4.2 kW
BONSUMUL DE GAZ 305 g/h
PRESIUNEA DE GAZ 3 bar
GREUTATE (inzLUSIV BARTUSUL DE GAZ) 940g
DIMENSIUNEA DUZEI 27 mm
MARIMEA INJEETORULUI 0,49 mm
1. Arzator 4. Supapa de inchidere
2. Aprindere piezoelectrica 5. Fir de conectare
3. Tub de prelungire 6. Maner

SIMBOLURI UTILIZATE IN AZESTE INSTRUETUNI

PERIBOL! Acest nivel de avertizare indica o situatie periculoasa iminenta. Urmati instructiunile
indicate Tn acest avertisment pentru a preveni vatamari grave sau mortale.

AVERTISMENT! Acest nivel de avertizare indica o situatie potential periculoasa. Urmati
instructiunile indicate Tn acest avertisment pentru a preveni riscul de vatamare

Retineti! Acesta indica informatii suplimentare sau ilustratii care va vor ajuta sa utilizati si sa
intelegeti dispozitivul.

INSTRUETIUNI SPERIALE DE SIGURANTA

Aceste instructiuni de utilizare va familiarizeaza cu instructiunile de siguranta importante si informatiile
necesare pentru a utiliza corespunzator arzatorul pe gaz!

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie, sa le pastrati intr-un loc sigur si sa le transmiteti urmatorului
proprietar impreuna cu dispozitivul, daca este necesar.

Respectati instructiunile de siguranta pentru manipularea buteliilor de gaz si a regulatorului de presiune
a gazului! Toate instructiunile de siguranta sunt pentru protectia dumneavoastra personala!l

Acest dispozitiv respecta regulile tehnice general acceptate si reglementdrile de siguranta relevante.

e Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice, senzoriale
sau psihice limitate sau care nu au experienta si / sau know-how, cu exceptia cazului in care sunt sub
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supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau au primit instructiuni de la persoana
respectiva privind modul de utilizare a dispozitivului.

e Utilizati dispozitivul conform destinatiei!

e Serecomanda purtarea manusilor de protectie.

e Serecomanda purtarea manusilor de protectie.

e Nu utilizati dispozitivul la o temperatura exterioard sub -2 ° C.

e Dispozitivul nu este potrivit pentru functionarea nesupravegheata.

e Cartusele de gaz nu pot fi reumplute.

e Acest dispozitiv poate fi utilizat numai cu:

» Cartus de gaz cu supapa (tip KP02002) cantarind 227 g (nu este inclus). Conectarea altor tipuri
de cartuse de gaz poate fi periculoasa.

e Reparatiile dispozitivului trebuie efectuate de producator, departamentul de service sau de o persoana

calificaté pentru a evita pericolul.

AVERTIZARE! Pericol de incendiu si explozie!

®®®

* Pericol asupra vietii daca dispozitivul sau cartusul de gaz nu sunt utilizate conform scopului
destmat! Urmati instructiunile de siguranta incluse cu toate componentele, precum si urmatoarele
instructiuni de siguranta:

» Material foarte inflamabil! Cartusele de gaz sunt sub presiune. Nu le expuneti la lumina directa a
soarelui si pastrati-le Intr-un mediu cu o temperatura mai mica de 50 ° Csi la o distanta suficienta de
sursele de caldura.

» Nu directionati niciodata o flacara dintr-un arzator de gaz catre un cartus de gaz, flacara deschisa
sau obiecte fierbinti. Pastrati arzatorul cu gaz la o distanta suficienta de obiectele care ar putea
aprinde cu usurinta. Nu fumati in apropierea dispozitivului. A nu se lasa la indemana copiilor.

» Nu depozitati dispozitivul 1anga radiatoare.

» Utilizati arzatorul cu gaz numai in aer liber. Nu folositi niciodata aparatul intr-un garaj sau in locuri
unde sunt depozitate benzina sau alte substante foarte volatile si inflamabile.

> Tnlocuiti cartusul intr-o camera bine ventilat3, de preferinta in aer liber, departe de orice surss de
aprindere / aprindere, cum ar fi flacari deschise, aprindere, brichete electrice si la indemana altora.

> Aruncati cartusele de gaz uzate in conformitate cu reglementérile aplicabile. Tn niciun caz nu trebuie
sa le strapungeti sau sa le aruncati in foc. Ar putea sa explodeze si sa va raneasca.

> INEAZUL iN BARE EXISTA SEURGERE DE EOMBUSTIBILUL DIN DISPOZITIV (DAA SE POATE SIMTI
MIROS DE GAZ), DERIONERITATI IMEDIAT DISPOZITIVUL SI MUTATI-L TN EXTERIOR INTR-O ZONA BINE
VENTILATA FARA FLAZARI DESEHISE, UNDE AZEASTA SEURGERE POATE FI DETEETATA. DETEETAREA
LOZULUI DE SEURGERE DIN DISPOZITIV TREBUIE SA FIE FAZUTA LA EXTERIOR. SEURGERILE DE GAZE
NU TREBUIE DETEETATE BU UTILIZAREA UNEI FLAZARI DESZHISE, Bl U AJUTORUL UNEI SOLUTII BIU
SPUMA.

» Nu modificati dispozitivul.

AVERTISMENT! Nu atingeti partile fierbinti ale aparatului sau flacarile deschise! Risc de arsuri!

e Parti ale acestui aparat pot deveni extrem de fierbinti in timpul utilizarii si pot cauza arsuri. Risc de
arsuri daca aparatul nu este utilizat conform destinatiei sale! Din acest motiv, respectati urmatoarele
instructiuni de siguranta:

» Aparatul va fi folosit doar la un unghi de pana la < 90°.
» Nu atingeti carcasa arzatorului pentru ca exista risc de arsuri.
» Lemnul uscat, frunzele, ace de pin si iarba uscata pot lua foc.




A ATENTIONARE! Contactul cu gazul poate avea efecte daunatoare asupra sanatatii
y \, dumneavoastra.
» Inhalarea, ingestia sau contactul gazului cu pielea pot avea efecte nocive asupra sanatatii
dumneavoastra. Daca aveti simptome sau nu sunteti sigur, discutati cu medicul dumneavoastra.
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta:
» Nu indreptati niciodata flacara deschisa catre oameni sau animale.

ASAMBLARE SI UTILIZARE

A AVERTIZARE! Pericol de incendiu si explozie!

e Respectati urmadtoarele instructiuni de siguranta:
» Utilizati arzatorul cu gaz numai in aer liber.
» Nu directionati niciodata flacara arzatorului catre materiale inflamabile sau explozive.
» Dupa mai multe incercari nereusite de a aprinde flacara, inchideti supapa, asteptati pana cand gazul
s-a disipat complet si apoi incercati sa aprindeti din nou flacara.

ASAMBLARE

e (Cand scoateti sau inlocuiti cartusul, asigurati-va intotdeauna ca sigiliul dintre aparat si cartusul de gaz
se afla in locul corect si fara deteriorari (fig. 1).

e Supapa de inchidere trebuie inchisa. Rotiti supapa de inchidere pana la dreapta (in sensul acelor de
ceasornic), vezi fig. 2. Strangeti numai cu mainile.

e Intoarceti cartusul de gaz spre dreapta (in sensul acelor de ceasornic cand este privit din partea de jos a
cartusului de gaz) si insurubati-I pe arzatorul de gaz. Asigurati-va ca cartusul de gaz este atasat corect,
vezi fig. 3. Strangeti numai cu mainile.

TEST DE ETANSEITATE

e Testul de etanseitate trebuie efectuat in zone bine ventilate.

e Deschideti supapa de inchidere. Verificati daca exista scurgeri aplicand o solutie de 1/2 apa si 1/2 sdpun
la toate conexiunile sistemului de gaz.

e NU UTILIZATI NIZIODATA FO& DESEHIS pentru testarea scurgerilor.

e Daci se formeaza bule pe orice imbinare, exista o scurgere. inchideti alimentarea cu gaz (inchideti

supapa de inchidere), strangeti toate conexiunile si repetati testul.

Daca se mai formeaza bule, nu folositi arzatorul cu gaz. Contactati distribuitorul local pentru asistenta.

Efectuati un test de etanseitate in fiecare an si intotdeauna cand scoateti sau inlocuiti cartusul de gaz.

UTILIZARE

e Deschideti supapa de inchidere. Rotiti supapa de inchidere maximum la stanga, vezi fig. 4.

e AVERTIZARE! Daca supapa de inchidere nu este complet deschisa, ar putea aparea o eroare la
incercarea de aprindere a arzatorului de gaz.

e Indreptati arzatorul cu gaz in jos de la corp spre o zona sigura. Apasati butonul de aprindere
piezoelectric si aprindeti flacara (fig. 4 si 5).

e Asigurati-va ca cartusul de gaz este in pozitia corecta (vertical in jos).

e Tineti arzatorul de gaz de maner la o inaltime de aproximativ 3 cm deasupra solului si glisati-l Tncet
dintr-o parte in alta.

A{E AVERTISMENT! Nu atingeti componentele fierbinti ale dispozitivului! Risc de arsuri!

» Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta:
» Nu atingeti carcasa arzatorului in timpul functionarii.



INZETAREA MUNEII
inchideti supapa de inchidere si asteptati pana cand flacdra arzitorului se stinge. Asezati intotdeauna
arzatorul cu gaz intr-un loc sigur si asteptati pana cand s-a racit.
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Dispozitivul este conceput in principal pentru eliminarea buruienilor.

Cel mai eficient mod de utilizare este atunci cand buruienile au un continut ridicat de celuloza. Prin
urmare, cel mai bun moment pentru a indepdrta buruienile este primavara. Cu cat buruienile sunt
tinere, cu atat efectul este mai intens. Succesul acestei metode nu este vizibil imediat si depinde de
tipul buruienii eliminate.

Buruienile cu frunze netede pot fi distruse dupa prima ardere, dar indepartarea completa a buruienilor
cu frunze tari, cum ar fi ciulinele, se realizeaza prin ardere repetata la intervale de 1-2 saptamani.
lerburile tari sunt extrem de durabile si necesita un timp de indepartare relativ lung.

Dispozitivul trebuie utilizat numai pe arii mai mici. Odata ce buruienile sunt prea inalte, acestea trebuie
intdi cosite. Procedura de indepartare este mai putin eficienta, deoarece buruienile sunt mai groase si
radacinile lor contin mai multa apa.

Buruienile trebuie doar sa se incdlzeasca. Nu este necesara arderea completa. Caldura determina
uscarea celulelor frunzelor si moartea buruienilor.

Unele tipuri de buruieni necesita arderi repetate.

INTRETINERE S| DEPOZITARE
e Dispozitivul nu necesita nicio intretinere speciala.
e Pastrati dispozitivul deconectat de la cartusul de gaz intr-un loc uscat si care nu este accesibil pentru
copii.

@ ENGLISH

GAS BURNER, WEEDS BURNER

INTENDED USE
The device is only to be used to remove weeds from between flagstones and crazy paving, from terraces,
patios, driveways and paths. The device is not intended for use as a heater in household areas, for lawns and
flowerbeds or for any other application other than those stated in these instructions. Do not use the device
in wet weather conditions.

Use the device only for prescribed purposes. Any other use is considered as an instance of misuse. The user
/ operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by such misuse.
Remember that this device has not been designed for commercial or industrial use. The warranty will not
apply if the device is used for commercial, industrial or similar purposes.

TERHNIZAL PARAMETERS

MODEL PQ8935
TEPE OF GAS Butane (G30)
FLAME TEMPERATURE >1000 °C
POWER 4.2 kW
GAS BIONSUMPTION 305 g/h
GAS PRESSURE 3 bar
WEIGHT (inzLUDE GAS BARTRIDGE) 940g




NOZZLE SIZE 27 mm

INJERTOR SIZE 0,49 mm
PARTS OF THE PRODURT
1. Burner 4. Gas control valve
2. Piezoelectric ignition 5. Gas cartridge connection thread
3. Extension pipe 6. Handle

‘

SEIMBOLS USED IN THESE INSTRUEBTIONS
DANGER! This level of warning indicates an impending hazardous situation. Follow the
instructions indicated in this warning to prevent serious or fatal injuries.
WARNING! This level of warning indicates a potential hazardous situation. Follow the
instructions indicated in this warning to prevent the risk of injury.
Note! A note indicates additional information or illustrations which will help you operate and
understand the device.

IMPORTANT SAFETE INSTRUEBTIONS

These operating instructions familiarize you with important safety instructions and information required

to operate the device properly!

Please read the instructions carefully, keep them in a safe place and pass them on to the next owner

with the device, if necessary!

Also observe the safety instructions for the handling of gas cylinder and pressure reducer!

All safety instructions serve for your personal protection as well!

e This device is in compliance with the generally accepted technical rules and the relevant safety
regulations.

e This device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory or
mental abilities or who lack experience and/or know-how, unless they are under supervision of a
person responsible for their safety, or have received according instruction by that person on how to
operate the device.

e Use device as intended!

e Protective gloves are recommended to be worn.

e Do not use the device near children.

e This appliance must only be used to a maximum outdoor temperature of -2 °C.

e The device is not suitable for unsupervised operation.

e Cartridges are not refillable.

e This device may only be used with:

» Gas cartridge with valve (type KP02002) weighing 227 g (not included). Connecting other types of
gas cartridges can be dangerous.

e Repairs to the device should be carried out by the manufacturer, its service department or similarly
qualified person in order to avoid danger.
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DANGER! Danger to life from fire and explosion!

$O®

e Danger to life if the device or the gas cartridge is/are not used as intended! For this reason, observe the
safety instructions attached to all components as well as the following safety instructions:
» Highly flammable! The gas cartridges are under pressure. Keep out of sunlight and temperatures
above 50 °C. Do not force open or burn after use.
» Do not direct the flame at the gas cartridge, open flame or at a hot items. Keep away from ignition
sources. Do not smoke near the device. Keep away from children.



» Do not store near radiators.

» Only use this device out of doors. Never use the device inside a garage or in places where petrol
(gasoline) or any other highly volatile and inflammable substances are kept.

» Replace cartridges in a well ventilated area, preferably outdoors away from any sources of
ignition/combustion such as open flames, ignition burners, electric lighters, and away from other
people.

» Dispose of used cartridges in compliance with valid regulations. Never puncture them or throw
them into fire. Otherwise they can explode and cause you an injury.

» IF GAS FUEL IS LEAKING FROM THE DEVIZE (IF GAS FUEL BAN BE SMELT), IMMEDIATELZ SWITZH
OFF DEVIFIE AND MOVE IT OUTDOORS TO A WELL-VENTILATED AREA WITHOUT AN OPEN FLAME,
WHERE THIS LEAKAGE FAN BE DETERTED. DETERTING THE PLARE OF LEAKAGE FROM THE DEVIRE
MUST BE DONE OUTDOORS. GAS LEAKAGE MUST NOT BE DETERTED USING AN OPEN FLAME, BUT
WITH A FOAME SOLUTION.

» Do not modify the device

& WARNING! Do not touch hot device parts or open flames! Risk of burning!

Parts of this device can become extremely hot when in use and can cause burns. Risk of burning if the
device is not used as intended! For this reason, observe the following safety instructions:

» The device shall only be used in an angle of up to < 90°. @) @)
» Do not touch the burner casing due to the risk of injury from burns.
» Dry wood, foliage, pine needles and dry grass can catch fire. Q

AE WARNING! Contact with gas poses a health risk

Breathing in, swallowing or skin contact with leaking, unlit gas can have limited damaging effects on
your health. Consult a doctor if you develop symptoms or are unsure. For this reason, observe the
following safety instructions:

» Never point leaking gas at persons or animals.

ASSEMBLZ AND OPERATION
& DANGER! Danger to life from fire and explosion!

For this reason, observe the following safety instructions:

» Only operate the device outdoors

» Never direct the open flame at flammable or explosive materials.

» After various unsuccessful attempts to ignite the flame, close the valve, wait until the gas has fully
dissipated and then reignite the flame.

ASSEMBLEI

L

Before connecting the cartridge, check that the gasket between the appliance and the gas cartridge is
in place and in a good condition. (fig. 1)

Close the valve. Turn the valve knob fully to the right (clockwise) see fig 2. Only do it up finger-tight and
without force.

Turn the gas cartridge to the right (in a clockwise direction as viewed from the cartridge base), screw in
and ensure that the gas cartridge is fastened correctly, see fig 3. Only finger tighten the gas cartridge.

EAK TESTING

The leak test must be performed in a well-ventilated area.

Open the gas control valve on cylinder. Check for leaks by applying solution made of 1/2 water and 1/2
soap on all connections of the gas system.

NEVER PERFORM LEAK TESTWITH AN OPEN FLAME.

If soap bubbles appear, there is gas leak. Turn off gas supply and tighten all fittings and repeat the test.
If soap bubbles appear again, do not use the device. Ask the local seller for help.



e Perform leak test every year and always during disassembly or replacement of gas cartridge.

OPERATION

e Open the gas control valve. Turn the control knob to the left until it comes upagainst the stop, see fig. 4

e ATTENTION! If the gas control valve is not completely open, the flame could backfire.

e In a safe area aim the shaft of the unit downwards and away from your body. Press the button of the
piezoelectric ignition, see fig. 4 and 5

e Ensure when starting up that the unit is held in front of the body and the gas cartridge is held vertically
downwards.

e Hold the shaft at a height of about 3 cm above the ground and move it slowly from side to side.

& WARNING! Do not touch hot device parts! Risk of burning

e For this reason, observe the following safety instructions:
» Do not touch the burner casing during operation.

DEEIOMMISSIONING

Zatvorte uzatvaraci ventil a pockajte, kym plamen hordka zhasne. Plynovy hordk vzdy polozte na bezpecné
miesto a pockajte pokial nevychladne.

Close the gas control valve and wait until the flame at the burner casing goes out. Always place the gas
burner in a safe place and wait until it has cooled down.

[ 4
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The device is intended especially to remove weeds.

e The most effective way to use the thermoflamm is when the weeds have a high sap content. The best
time to remove the weeds is the springtime. The younger the weeds the more intensive the effect. The
success of this method of weed removal and the effect of the flame upon the weeds is not immediately
visible however. The success of the thermoflamm is variable depending upon the type of weed being
tackled.

Weeds with smooth leaves react most intensely and can be destroyed even after the first treatment,
however a 100% success rate on weeds with hard leaves, for example thistles, will only dry out after
repeated treatments at one of two weeks intervals. Hard grasses are extraordinarily robust and
demand a relatively lengthy treatment period.

The unit should only be used on smaller areas. Once the weeds become too tall they must be mown
first. The treatment is however less effective since the weeds are stronger and the liquid reserves in
the roots are greater.

Weeds only need to be heated up. Actual burning-off is not necessary. The heat causes the cells of the
leaves to dry out and thus the weeds die.

e Certain types of weeds require repeated treatment.

MAINTENANRE AND STORAGE

e The device does not require any special maintenance.
e The device must be stored in a dry place and with the gas cartridge removed, preferably in a place that
can be locked up and is inaccessible by children.




